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AUTOROVA POZNAMKA

Obcas musi i autor fantastickych romdnt poukdzat na neuvé-
fitelné skute¢nosti. Zpiasob, jakym se Ankh-Morpork vypotddal
s problémy zdplav (viz str. 288 a ddle), je aZ neuvéFitelné podob-
ny tomu, jak se se stejnymi potiZzemi vypofddalo mésto Seattle
ve stdté Washington, a to na konci devatendctého stoleti. Sku-
te¢né. Zajed'te se tam podivat. A kdyZ uz tam budete, ochutnejte
tamn{ specialitu — smésku ze $kebli.






Ta zprdva se rozletéla méstem jako lesni pozdr (ktery v po-
slednich letech Ankh-Morporkem poletoval skute¢né velmi ¢as-
to, presnéji feceno od chvile, kdy se jeho obyvatelé sezndmili
s vyrazem ,,pojisténi proti ohni®).

Trpaslici uméji zménit olovo ve zlato...

Bzucela zatuchlym vzduchem ¢&tvrti alchymist, ktef{ se po-
kouseli o tutéZ véc uz celd staleti a stdle bez uspéchu, ale byli si
jisti, Ze to dokdZi uz zitra, naptiklad, a kdyZ ne, tak p¥isti utery,
ale v nejhors$im kazdopddné do konce tohohle mésice.

Vyvolala pochopitelné rtizné dohady mezi mdgy Neviditelné
univerzity, protoZe ti uméli proménit jeden prvek ve druhy, coz
bylo skvélé za predpokladu, Ze vdm nevadilo, Ze se nazitf{ vrdtily
do svého ptivodniho stavu. Ale k ¢emu potom byla takov4 h¥i¢-
ka dobrd? Kromé toho vétsina prvka byla $tastnd, Ze jsou tim,
¢im jsou.

Zprdva se dokdzala vmezefit i v usi ¢lend Cechu zlodéj, kte-
ré byly vétsinou tak napuchlé a zjizvené, Ze se podobaly kvétd-
ku, a nékdy dokonce chybély docela. Piislusnici cechu si zacali
brousit pacidla. Koho zajimd, odkud zlato pochazi?

Trpaslici uméji zménit olovo ve zlato...

Zprdva se samoziejmé donesla i k chladnym, ale nadmiru
bystrym usim Patricije. Nedonesla se k nim jen tise, ale piede-
v8im neuvétitelné rychle, protoze kdyby se k vdm dalezité zpra-
vy donesly az jako k druhému, nezistali byste vlidcem Ankh-
Morporku dlouho. Povzdechl si, udélal si pisemnou pozndmku
a tu pak pfidal k celé fadé dalsich pozndmek.



Trpaslici uméji zmeénit olovo ve zlato...

Zprdva se donesla a7 ke $pic¢atym usim trpaslika.

»10 Ze umime?“

»Jak to mdm, k sakru, védét? J4 to neumim!

»INO jo, jenZe kdybys to umél, stejné bys to netfek. Teda jd
bych to rozhodné nefek, kdybych to umél.«

A umis to?“

»Ne!“

»Ah-hdd!*

Ta zprdva se donesla i ke ¢lenim Noé¢ni hlidky Méstské
straze, a to ve chvili, kdy slouZili u méstské brdny, asi kolem
desdté hodiny té ledové noci. Sluzba u ankh-morporské brany
nebyla nijak namdhavd, 7ddné vybirdni poplatkli nebo néco
podobného, $lo piedevsim o to, odmdvnout vSechno, co chtélo
dovnitf, i kdyZ téhle temné noci, plné mrazivé mlhy, byl provoz
minimdlni.

Posadka se choulila v zdvétii jednoho pilite brany a délila se
o jednu navlhlou cigaretu.

»NemuZe§ proménit néco v néco jinyho,“ prohldsil desdtnik
Noéblhéch s presvédeenim. ,,Alchymisti uz to zkouseji cely roky.

»Vseobecné dokdZzou proménit dim v ¢ernou diru do zemé,
odporoval mu serzant Tra¢nik.

»INo dyt prdvé o tom mluvim,“ trval na svém desdtnik N6bl-
héch. ,,Prosté to nejde. M4 to co spole¢ného s tim... s elemen-
tama. Teda to jako s prvkama. Rek mi to jeden alchymista.
Vsechno je udélany z prvkd, chdpe$? Zemé. Voda. Vzduch.
Ohen. Dokonce i... vSechno. Zndmd véc. VSechno je md v sobé
namichany tak, aby to bylo akordt.“

Po tomto prohld$eni zadupal nohama, aby si je trochu zahf4l.

»Kdyby bylo moZny proménit olovo na zlato, délal by to
kazdej,“ dodal.

»Mdgové to dokdZou,“ odporoval mu ser7ant Tracénik.

»NO jO, kouzla,“ zabruc¢el Noby s despektem.
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Z kotou¢t naZloutlé mlhy vydrkotal velky dvoukoldk a vjel
pod oblouk. Jeho kola rozstfikla vodu jedné z pocetnych louZi,
tak charakteristickych pro ankh-morporské silnice, a voda zbro-
tila serzanta Tra¢nika od hlavy k paté.

»Zasrany trpaslici, ucedil postiZeny mezi zuby, zatimco vz
pokracoval ddl do mésta. Bylo ale vidét, Ze se snaZi, aby nebrucel
pfilis nahlas.

»Ze jich ten viiz ale tlacila peknd smecka, zamyslel se nahlas
desdtnik N6blhéch. Skiipajici dvoukoldk se vzdaloval a zane-
dlouho zmizel v ohybu ulice.

,»Asi si vezli vSechno to zlato,“ usklibl se Tra¢nik.

»Haha. Jo. To bude vono.*

Ta zprdva dorazila i k u§im Mikuldse ze Slova a tam se, v jis-
tém smyslu, zastavila, protoZe si ji poctivé zapsal.

Bylo to jeho zaméstnani. Lady Margolotta Uberwaldskd mu
zajeho zprdvy posilala pét tolard mési¢né. Ovdovéld vévodkyné
z Quirmu mu také posilala pét tolart. Stejné tak krdl Verence
z Lancre a nékolik dal$ich vznesenych a vlidnoucich hlav z hor
Beranf hlavy. Prdvé tak jako serif z Al-Kali, i kdyZ v jeho p¥ipadé
¢inil plat ptl vozu fikd dvakrdt do roka.

Konec koncti, pfemital, md se docela dobte. Jediné, co musi
udélat, je Sikovné napsat jeden dopis, pak ho peclivé a obrdcené
prekopirovat na kus zimostrazového dieva, které mu dal pan Re-
zdmek, rytec z ulice Mazanych femeslnikii, a nakonec zaplatit
panu Rezdmkovi dvacet tolarti za to, aby opatrné odstranil dfe-
v0, nanémz nejsou pismena, a udélal deset otiskti na archy papiru.

Samoziejmé se to musi provést nejen chytie, ale pfedevsim
promyslené. Je tfeba vynechat tam na rliznych mistech mezery,
tieba za slovy ,,Mému vzdcnému klientu...“, jeZ podle potfeby
pozdéji doplni. Navzdory pomérné vysokym vyrobnim ndkla-
dtim mu stéle jesté z@istdvalo o néco vice neZ tficet tolar mé-
si¢né za préci, kterou zvlddl béhem jednoho dne.

Mlady muz, ktery nemél celkem 74dné zdvazky, mohl v Ankh-
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Morporku s tficeti nebo &tyFiceti tolary mési¢né docela slusné
vyjit. Fiky vidycky prodal, protoZe a¢ bylo teoreticky mozZné
zivit se jen fiky, kazdy z vds by si velmi brzo p¥4l, aby to nezkousel.

Kromé toho se vidycky tady ¢i tam nasla néjakd doplitkovd
sumicka. Svét dopist byl pro mnoho obyvatel Ankh-Morporku
néco nepatii¢ného, uzaviend a tajemnd papirovd krajina, a kdyz
se objevila nutnost spdchat nékteré z ¢inl na papife, mnohy
z nich vystoupal po praskajicich dfevénych schodech kolem
cedulky s ndpisem ,,Mikulds ze Slova: Psané véci“.

Tak naptiklad trpaslici. P¥ichdzeli do mésta neustdle, aby tam
hledali praci a obZivu. Prvni, co po pfichodu do mésta udélali,
bylo, Ze poslali domti dopis a v ném vypsali, jak dobfe si vedou
a jak skvéle se jim dafi. Tohle byla situace a dokument, jejichZ
obsah se dal z vét3f &sti pfedvidat, protoZe i kdyby byl disku-
tovany trpaslik v takové nouzi, Ze by byl pfinucen povecefet
vlastni helmu, nebyl by to domt napsal. Proto nakonec Mikulds
vymdmil z pana Rezdmka se slevou nékolik tuct@ otiskd stan-
dardniho dopisu, ktery stacilo doplnit na vynechanych mistech,
aby dokonale vyhovoval pozadavkim.

Vsude v hordch si py$ni trpasliéi rodi¢e dodnes schovdvaji
mezi rodinnymi pamdtkami dopisy, které znéji néjak takto:

VizZeni [tatinku a maminko!]
Oznamuji vam, Ze jsem do mésta dorazil v poFddku a ubyto-
val jsem se v [&isle 109, v ulici U kotvy a rdbna]. Vsechno
je zatim v porddku. Sebnal jsem si zaméstndni a pracuju
u [pana Kolika A. S. P., obchodnibo podnikatele,] a véFim,
Ze uz brzo zacnu vydéldvat obrovské sumy penéz. Mdm na
paméti vsechny vase dobré rady, nepiju, nechodim do barii,
ani se nemichdm mezi trolly. No tak to uz bude skoro vsecko,
protoge uz musim jit, a tésim se na to, aZ znovu uvidim vds
a [Amdlii] , vds milujici syn

[Tomds Vrcholzlom]

12



... ktery se pfi diktovdni vét§inou uz trochu potdcel. Bylo to

snadno vydélanych dvacet penci a jako dodate¢nou sluzbu Mi-
kulds pfistfihl vyrazivo charakteru klienta a dovolil mu zvolit si
vlastni interpunkci.

Tohoto konkrétniho velera, zatimco venku fddila pliskanice

a v okapu pod jeho oknem bublala voda, sedél Mikulds ve své
malé kanceldfic¢ce nad Cechem kejkliih a zaklinach a soustiedé-
né psal a naptl ucha naslouchal onomu beznadéjnému, ale hor-
livému katechismu studentt zaklinact, ktefi si v pfizemi odby-
vali vecerni hodinu.

»--. ddvejte pozor! Pfipraveni? Dobrd. Vejce. Sklenka...“
»Vejce. Sklenka,” opakovala tfida polohlasné.

»-.. Sklenka. Vejce...“

»Sklenka. Vejce...”

... Kouzelné slovo...

., Kouzelné slovo...“

»,Fazammm. Jak sly$ite. Ahahahaha...“

»Faz-ammm. Jak slysite. Abahahaba...*

Mikulds si pFitdhl dalsi arsik papiru, pfifizl si novy brk, na

okamzik upfel pohled na protéjsi sténu a pak se dal do psani:

A nakonec, spise jako zajimavost; ve mésté se zacalo ¥ikat, Ze
trpaslici pFisli na zpiisob, jak proménit olovo ve zlato, i kdyZ
nikdo nevi, kde se ta fdma vzala. Trpaslici, ktefi se pohybuji
méstem na cesté za svymi kaZdodennimi povinnostmi, musi
poslouchat riizné ustépacné pozndmky jako napriklad: ,Na-
zdar, pidizvici, co kdybyste predvedli, jak déldte néjaky to
zlato?” Ovsem to vétsinou délaji jenom novdckové ve mésté,
protoze vsichni starousedlici uz védi, co se stane, kdyz trpas-
lika nazvete ,,kratas®, ,mriiava“ nebo ,,pidiZvik, tj. jste prak-
ticky neboztik.
Vis uctivy sluzebnik

Mikulds ze Slova
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Vidycky rdd kondil své dopisy na trochu veselejsi notu.

Pak si na stdl poloZil desticku zimostrdzového dieva. Zapdlil
jesté jednu svicku a polozil dopis licem na dfevo. Poté ho zacal
prejizdét rychlymi pohyby vypuklou &dsti IZice, a tak pfenesl in-
koust na dfevo. V tom okamZiku bylo tficet tolart a takovd
ddvka fikii, Ze by vdm z nich bylo rozhodné $patné, stejné jistych,
jako kdyby leZely v bance.

Vecer to odnese panu Rezdmkovi, zitra po pfijemném obédé
si vyzvedne obtahy a s trochou $tésti je do poloviny tydne vech-
ny odesle.

Mikulds si oblékl pldst, dfevénou desticku peclivé zabalil do
kusu voskovaného papiru a vySel do mrazivé noci.

Svét vznikl ze ¢yt zdkladnich elementd: je to zemé, vzduch,
oheil a voda.

To je skute¢nost, kterou znd i desdtnik Noblhoch. Jenze neni
tak docela pfesnd. Existuje i pdty element. Vieobecné se mu fikd
ptekvapeni.

Tak napftiklad trpaslici pfisli na to, jak proménit olovo ve

vvvvvv

Vv

snazsf cestou spodivd v tom, Ze ta sloZitéjsi funguje.

Trpaslici postrkovali svou pfetizenou dvoukolovou kdru uli-
cf a napinali o¢i kupfedu do mlhy. Na voze se tvofila jinovatka
a trpasliktim visely z vousti rampouchy.

Ted uZ chybéla jenom jedna vétsi zamrzl4 kaluz.

Staré dobré Stésti. Na to se miizete spolehnout.

Miha houstla a tlumila nejen kazdé svétlo, ale i zvuk. Ser-
Zantu Tra¢nikovi i desdtniku N6blhéchovi bylo jasné, Ze Zddnd
tlupa barbart dnes v noci do svého cestovniho planu pfepadeni
Ankh-Morporku nezahrne. Clenové hlidky jim to ani neméli
za zI1é.

Zavfeli branu. Nebyla to zdaleka tak vyznamnd ¢innost, jak

14



se mohlo na prvni pohled zd4dt, protozZe kli¢e od méstskych bran
uz se ddvno poztricely a ti, kdo dorazili k brandm pozdéji, ob-
vykle hdzeli malé kaminky na okna domkt postavenych na vr-
cholu hradeb a délali to tak dlouho, dokud nenarazili na sp¥iz-
nénou dusi nebo kamardda, ktery jim dobéhl zvednout zdvoru.
Vieobecné se predpoklddalo, Ze barbarsti ndjezdnici nebudou
védét, na které okno maji hdzet.

Pak se oba strazni vydali rozbahnénymi ulicemi, padajicim
snéhem a destém k Vodni brdné, jiz méla feka Ankh tu Cest
vstupovat do mésta. Ve tmé nebylo vodu vidét, ale ob¢as pod
mostem proplul duchu podobny nepravidelny bily tvar. Byly to
ledové kry.

»=Moment,“ ozval se Noby, kdyzZ se chopili rukojeti navijdku,
kterym se spoustély mfiZe. ,,Tam déle néco je.“

»V fece?“ podivil se Trac¢nik.

Napnul sluch. Hluboko dole zaslechl zaskiipéni vesel.

Serzant Tra¢nik ptiloZil dlané k dstim a vyrazil ze sebe tra-
di¢ni varovny poktik Hlidky.

»Hej! Vy tam!“

Na okamfzik se rozhostilo ticho, pferuSované jen svistem
vétru a bubldnim vody. Pak se ozval hlas: ,,Co je?“

»10 jako ttocite na mésto, nebo co?

Dalsi odmlka. Pak od vody:

,Nebo co?“

,,Co nebo co?“

»Jaké byly ty dal§i mozZnosti?“

»Nepokousej se mé zmdst... Ptdm se, jestli vy, tam dole
v tom ¢lunu, se pokousite obsadit tohle mésto!“

,Ne.“

»lak dobrd,“ ptikyvl Tracnik, ktery za noci, jako byla tahle,
ochotné uvéfil danému slovu onoho ¢lovéka. ,,V tom piipadé
si pospéste, protoze pravé spoustime miize.“

Po chvilce se za¢al znovu ozyvat rytmicky sk¥ipot vesel a ten
se zanedlouho ztratil nékde po proudu.
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»Mysli§, Ze to stadilo, jen tak se jich zeptat?“ nadhodil nejisté
Noby.

»No, oni by to snad méli védét nejlip, nemyslis?“ odpovédél
mu Tracnik.

»10 jo, jenze —

»Byla to jen mald lodka, Noby. Samoziejmé, pokud se ti ale
chce jit celou tu cestu dold, aZ k t€m schodim na molu, krdsné
pokrytym ledem...“

»Nechce, serzo.“

»lak co kdybychom se vrdtili na strdZnici, hm?*

Mikuld$ si uz na pocdtku cesty k rytci Rezdmkovi musel
ohrnout Iimec kabdtu. Obvykle Zivé ulice ted byly opusténé
a prdazdné. Dnes se venku pohybovali jen lidé s neodkladny-
mi povinnostmi. Jak se zddlo, bliZila se opravdu velmi osklivd
zima, sméska mrznouci mlhy, snéhu a vlezlého, v§udypfitomné-
ho ankh-morporského smogu.

Jeho pohled zachytil malé osvétlené misto u budovy Cechu
hodindit. V zdfi se ¢rtala temnd silueta malé nahrbené postavy.

Micky prochdzel kolem.

Ozval se hlas plny beznadéje: ,,Horky pdrecek? V rohliku?“

»Pan Kolik?“ zkusil to v chtizi Mikul4s.
tel v malém, se zadival na MikuldSe pfes svij pfenosny krdmek —
velky tdc s prislusSenstvim, ktery mél pové$eny na krku. Snéhové
vlocky se syéenim mizely v tuhnoucim tuku.

»Jste venku hodné pozdé, pane Koliku,* vedl spolecenskou
konverzaci Mikulds.

»Aha, to je pan ze Slova. Obchodu s uzenkama nastaly zly
casy,“ odpovidal Kolik.

»Chdpu,“ pfikyvl Mikulds. ,,Z tenkejch holt tlusty neudéldte,
co?“ Tuhle pozndmku by si nedokdzal odpustit ani za sto tolarti
a lodni ndklad fika.

»Naprosté obdobi propadu v oblasti potravindfské vyroby
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a trhi,“ oznamoval Kolik, ktery byl natolik ponofen do vlastnich
chmur, Ze si toho nev§iml. ,,V poslednich dnech jsem neobjevil je-
diného ¢lovéka, ktery by byl ochoten koupit si uzenku v rohliku.“

Mikulds se podival na podnos. Pokud Kolik Atsepicnu pro-
ddval teplé uzenky, bylo to jisté znameni, Ze néktery z jeho
mnohem ambiciéznéjsich podnikt odplul nendvratné po vodé.
Prodej horkych uzenek z podnosu byl zdkladni Kolikiv podnik,
jakdsi Zivotn{ jistota, z niZ se ovSem neustdle snaZil vySvihnout
vy$e a do niZ se zase vidy vracel, kdyZ mu nevysel dalsi nejno-
vé&jsi podnik. Byla to $koda, protoze Kolik byl vyjimeéné schop-
ny prodejce horkych pdrkd. KdyZ vezmeme v dvahu kvalitu
a ptvod jeho uzenek, nic jiného mu ani nezbyvalo.

»P¥al bych si, abych mél tak dobré vzdéldni jako vy,“ rozvijel
sklicené Kolik Atsepicnu ddl své tvahy. ,Hezkd klidnd préce
doma, ¢lovék nemusi zvedat nic té€Zkého. Nasel bych si svou
nicku, jen kdybych mél slusny vzdéldni.“

»Jakou nicku?*

»Vyprdvél o nich jeden z mdgh,” podival se na n&j Kolik.
,»VSechno md svou nicku. Chdpete? Misto, kde by véc nebo ¢lo-
vék mél bejt. Misto, ktery pro néj bylo pfipraveny jako dira ve
zdi.“

Mikulds pfikyvl. Se slovy mu to opravdu §lo. ,,Niku?“ nad-
hodil.

»JO, to je vona,“ povzdechl si Kolik. ,,Zaspal jsem, kdyZ se
zacaly objevovat semafory. Nev$iml jsem si, Ze se bliZi prileZi-
tost. Pak uZ vidite jen, jak na nich kaZdej rejzuje. Obrovsky
prachy. Az ptili§ velky na mou krevni skupinu. Ale mohlo se mi
dafit docela dobfe s Fu’Shooyem. Akordt Ze jsem mél zatrace-
nou smulu.“

»Musim ¥ici, Ze jsem se doopravdy citil mnohem bezpecnéji,
kdyZ jsem si tu Zidli postavil jinam.“

Ta rada ho stdla dva tolary a k tomu jesté dostal pfikaz nezve-
dat deklik na zdchodé, aby do néj spodem nevlétl Drak nestésti.

»Vy jste byl mj prvnf zdkaznik a jd vdm za to dékuji,“ pokra-
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¢oval Kolik. ,,Byl jsem na to kompletné pfipraveny. Mél jsem
Kolikovy zvonecky, Kolikova zrcdtka, viechno vypadalo efio
fano — tedy, chtél jsem Fict, bylo uc¢inéno viechno k maximdl-
nimu souladu véci a pak najednou... prdsk ho! Zase ta moje
nestastnd Spatnd karma, jako vidycky.“

»INo, kazdopddné to trvalo skoro tyden, nez byl pan Podejvic
zase schopen chlize,“ upozortioval ho Mikulds. P¥ipad Kolikova
drubého zdkaznika se mu velmi hodil do posledniho zpravodaj-
ského dopisu, takZe se mu ty dva tolary vlastné vyplatily.

»Jak jsem mél védét, Ze Drak nestésti skutecné existuje?“
zachmufil se Kolik.

»Ja si myslim, Ze 7Zddny neexistoval, dokud jste ho nepfie-
svéddil, Ze néjaky skute¢né existuje,” usklibl se Mikulds.

Kolik Atsepicnu se ponékud obveselil. ,,Hm, Fikejte si, co
chcete, ale jd byl vidycky dobrej v proddvani ndpadd. Nedokd-
zal bych vds piesvédcit, ze pravé v tomhle okamziku je to jediné,
po ¢em touzite, parek v rohliku?*

»Vite, ja spéchdm, protoze musim donést tenhle balic¢ek k —
zaCal Mikulds. Pak dodal: ,NeslySel jste nékoho vykfiknout?

»laky tady nékde mdm néjaky studeny pirohy s vepfovou
ndplni,“ brucel Kolik a horlivé se pfehraboval ve vécech na tdcu.
»Mohu vdm je nabidnout za nepfekonatelnou cenu, tfi za —

»Jsem si naprosto jisty, Ze jsem néco zaslechl,* neposlouchal
ho Mikul4s.

Kolik naklonil hlavu ke strané. ,,Néco jako dunéni?*

»JO.<

Miéky upirali pohledy do kotoudd pomalu se pfevalujici
mlhy, které zapliiovaly celou Broad Way neboli Sirokou cestu.

Kotouce mlhy se pak v jednom krati¢kém okamZiku zménily
v dvoukolovou kdru, pokrytou plachtou, kterd se nezadrzitelné
a velmi rychle pohybovala kupfedu...

Posledni, co si Mikuld§ pamatoval pfedtim, neZ z noéni tem-
noty néco vyletélo a udefilo ho pfimo mezi o¢i, byl vykfik:
,Zastavte lis!“
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Ta Septanda, kterou Mikuld$ svym perem pfi§pendlil na list
papiru jako motyla na korkovou podlozku, se nedostala k usim
nékolika lidi, ktef{ méli na mysli jiné, daleko temné&jsi véci.

Mali veslice klouzala po sycicich voddch feky Ankh, které
se za ni pomalu zaviraly.

Nad vesly se skldnéli dva muzi. Tieti sedél na $picaté zddi.
Obcas promluvil.

Rikal v&ci jako napfiklad: ,,Lechtd mé& v nose.*

»No, budete muset pockat, dokud tam nedorazime,“ odpo-
védél mu jeden z veslujicich.

»Mohli byste mé& pustit protdhnout. Fakticky to strasné lech-
td. Jsem celej ulechtanej.”

»Pustili jsme vds na bfeh, kdyZ jsme se stavovali na obédé.«

»Jenze to mé to jesté nelechtalo.

Ted se ozval druhy veslujici: ,,Nemdm ho prastit do ty jeho
-any hlavy a -anyho nosu tady tim -anym veslem, pane Zichr-
hajc?“

»Skvély ndpad, pane Tulipdne.”

Ze tmy se ozval tupy tder.

»Au.“

»Tak a ted uZ ticho, pfiteli, nebo pustim pana Tulipdna ze
retézu!®

»A to je -ané pravda.“ Pak se ozval zvuk, jako kdyZ se
rozebé&hla velkd pumpa, nebo snad ¢erpadlo.

»Moment! Jen pomalu s tim pitim, ano?“

»INO, zatifm mé to jeSté — nezabilo, pane Zichrhajc.

Clun pomalu doklouzal po hladiné k malému, mdlo poui-
vanému pristavisti. Vysokd postava, kterd byla v posledni chvili
sttedem zdjmu pozornosti pdné Zichrhajcovy, byla vytazena
jako balik na pobfeZi a vle¢ena dal ulickou.

O chvilku pozdé&ji zaznél zvuk vozu, ktery rychle sldbl ve tmé.

Zddlo se zcela nemozné, aby prdvé v tuhle hodinu a v tom-
hle pocasi celou operaci zahlédla byt jedind lidskd duse.
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A pfesto tomu tak bylo. Vesmir 74dd, aby bylo pozorovdno
vsechno.

Ze stind nedaleké ulicky se vySourala pfihrbend postava. Po
jejim boku dost nejisté klopytalo mnohem mensi ,,cosi“ na
¢tyfech nohdch.

Obé postavy pozorovaly odjizdéjici koddr, ktery se rychle
ztrdcel v houstnoucim snéhu.

Mensi stin pak fekl: ,Ale, ale, ale! To je ale v&c! Clovék,
svdzany a s kdpi na hlavé. Zajimavy, co?“

Vys$si postava jen pfikyvovala. Méla na sobé obrovsky, tézky
zimnik, o né&kolik &isel vetsi, neZ jaky by ji padl, a plstény klo-
bouk, ktery as a pocasi pfemodelovaly do mé&kkého kuzele,
jenZ dokonale pfilnul k hlavé.

»Zapaprd,© fekla mensi postavé. ,Dosky a gaté, vyrazit toho
velkyho chlapa. Rikal jsem jim to. Rikal. Tisiciletd ruka a kre-
veta. Vyprdnoutsenato.“

Po krdtké odmlce sdhla postava do kapsy a vytdhla uzenku,
kterou pfelomila na dva kusy. Jeden kousek zmizel pod ptevi-
sem klobouku a druhy postava hodila malé postavicce, kterd
obstardvala vétsi ¢dst hovoru, nebo pfesnéji fe¢eno vétsinu ro-
zumného hovoru.

»Piipadd mi to jako né&jakd pékné $pinavd zdleZitost,“ pro-
hldsila mensi postava, kterd méla ¢ty¥i nohy.

Oba spole¢nici ml¢ky konzumovali uzenku. Pak se vydali do
noci.

Zdilo se, Ze stejné jako nedokdze holub kréacet, aniz by kyval
hlavou, nedokdzala vét$i postava jit, aniz by si k tomu tiSe
a nepfitomné nepobrukovala.

,Jd jim to Fikal. Rikal jsem jim to. Tisiciletd ruka a kreve-
ta, fek jsem. Rek jsem. Rek. Oh, ne. JenZe voni akordt utekli.
Rikal jsem jim to. Vysrat se na né. Dve¥ni schod. Rikal jsem to,
fikal, fikal. Zuby. Jakse menuje ten Cas, fek jsem, 7ikal jsem
jim, jd za to nemlZu, abychfekpravdu, feksempravdu, to dd
rozum...“

20



Ta zprdva se mu donesla k u$im aZ pozdéji, ale to uz byl jeji
soucdsti.

Co se ty¢e pana Zichrhajce a pana Tulipdna, jediné, co o nich
potiebujete védét v tomto okamziku, je, Ze patfi k tém lidem,
ktet{ vas oslovuji ,,ptiteli“. Takovi lidé obvykle viibec nebyvaji
pratelsti.

Mikulds oteviel o&i. Oslepl jsem, napadlo ho.

Pak pohnul pfikryvkou.

A hned potom ho udefila bolest.

Byla to ostrd a neodbytnd bolest, kterd méla centrum p¥imo
nad oc¢ima. Opatrné zvedl ruku. Zddlo se, Ze md na Cele §rdm
anéco, co mu na omak pfipadalo jako prohlubei v mase, pokud
ne pfimo v kosti.

Posadil se. Byl v malém pokojiku se zkosenou stfechou. Spod-
ni okraj malého okna lemovala ndvéj $pinavého snéhu. S vyjim-
kou ltzka, které se sklddalo z matraci a pokryvky, byl pokojik
prdzdny. Pak domem otfdsl jakysi ndraz. Ze stropu spadla prska
prachu. Mikulds vstal, tiskl si pfi tom ruku na ¢elo a nejistym
krokem se vydal ke dvefim. Ty ho pfivedly do vétsitho pokoje,
nebo presnéji do jakési dilny.

P¥i dal§im dderu mu zachfestily zuby.

Mikulds se pokusil zaostfit pohled.

Mistnost byla plnd trpaslikt, ktef{ se hemzZili kolem dlou-
hych pracovnich stolt. Na vzddlenéjsim konci mistnosti se jich
celd skupina tlacila kolem néceho, co vypadalo jako sloZity
tkalcovsky stav.

Jeho rameno se pohnulo a domem znovu otfdslo zadunéni.

Mikulds si opatrné ohmatdval &elo. ,,Co se stalo?*

Nejblizsi trpaslik se na n&j podival a s naléhavym vyrazem
stréil loktem do svého kolegy. Ten zase strcil loktem do svého
souseda, a tak strkdni loktem rychle ob&hlo celou mistnost,
kterd se vzdpéti naplnila opatrnym tichem. Na Mikuldse vrhalo
tvrdé pohledy pfinejmensim tucet zasmusilych trpaslika.
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Nikdo se nedokdZe divat tvrdéji neZ trpaslik. Moznd je to
tim, Ze je mezi tradiéni ocelovou helmici a plnovousem vidét
jen opravdu maly kousek obli¢eje. Trpasli¢i vyrazy jsou diky
tomu mnohem koncentrovanéjsi.

»Ehm,“ pokracoval. ,,Nazdar.“

Prvni rozmrzl jeden z trpaslikd u velkého stroje.

»lak zpdtky do prdce, mlddenci,” zvolal, pfesel k Mikul4si
a upiel mu pohled pfimo do rozkroku.

»Jste v pofddku, vase lordstvo?“ zeptal se.

Mikulds zamrkal. ,Ehm... co se stalo?“ fekl. ,,J4... pamatuji
si, Ze jsem zahlédl kdru, a pak mé néco udefilo...“

»Ona ndm ujela,“ vskocil mu do fedi trpaslik. ,,A pak z ni vy-
padl i ndklad. Omlouvdm se.“

,»Co se stalo panu Kolikovi?

Trpaslik naklonil hlavu ke strané. ,,Myslite toho hubeného
muZe s uzenkami?

»Ano. Stalo se mu néco?*

»Myslim, Ze nestalo,” odpovédél trpaslik ponékud zdrdhavé.
»,Vim, Ze prodal mladému Hromsekerovi uzenku v rohliku.“

Mikulds se nad tim na okamZik zamyslel. Na neopatrného
novécka ¢thal v Ankh-Morporku bezpodet pasti.

»Dobrd, a stalo se néco panu Hromsekerovis*

»Asi ano. Prdvé pted chvilickou na nds k¥icel pode dvefmi,
7e uz se citi mnohem lépe, ale Ze prozatim pfece jen radéji
zOstane tam, kde pravé je,“ odpovédél trpaslik. Sdhl pod regdl
a s vaznym vyrazem podal MikuldSovi obdélnik zabaleny v umas-
téném papite.

»10 je vaSe, myslim.“

Mikulds vybalil dfevénou desti¢ku. Pfesné uprostfed, kde ji
ptejelo kolo ujizdéjici kdry, byla praskld a otisk pisma byl bez-
nadéjné rozmazany. Smutné si povzdechl.

HLPromifite,“ ozval se trpaslik, ,ale k ¢emu to mélo byt
dobré?

»Je to dfevénd deska p¥ipravend pro rytce,” odpovédél mu
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Mikulds. Zaptemyslel, jak by mohl vysvétlit tuhle véci¢ku trpas-
likovi, ktery byl ve mésté novdckem. ,,Vite, o ¢em mluvim? Ryti?
Je to... jisty, skoro magicky zptsob, jak ziskat vét§i mnoZstvi
kopii psaného pisma. BohuZel, ted budu muset jit a vyrobit
novou predlohu.”

Trpaslik na néj vrhl podivny pohled, pak mu vzal desti¢ku
z ruky a dlouho ji obracel v prstech.

»Vite,“ snazil se ddl Mikulds, ,,rytec odfeze vSechny ty kous-
ky, které —

»Mdte pofdd jesté origindl?“ zeptal se trpaslik.

LProsim?“

»,Origindl,“ opakoval trpélivé trpaslik.

»Ale jisté,“ sdhl Mikuld$ do kapsy kabdtu a vytdhl dopis.

»Mohl bych si ho na okamzik pGjcit?“

»Pro¢ ne, ale budu ho potfebovat, abych podle né&j —

Trpaslik dopis chvilku pozorné prohliZel, pak se obrdtil a ude-
fil nejbliz§iho trpaslika do helmy. Ozvalo se zvu¢né dzinn!

»Deset bodli s dvoubodovym prokladem,* fekl a podal mu
papir. Udefeny trpaslik pfikyvl a jeho ruce zacaly poletovat nad
Sikmo leZici polici plnou malych ptihrddek, z nichZ vytahoval
néjaké drobné predmaéty.

»Mél bych se vrétit domt, abych — za¢al Mikulds.

»Bude to trvat jen chvilku,* Fekl trpaslik, ktery tady byl, jak
se zddlo, nacelnikem. ,,Jen pojdte tudy, prosim, ano? Tohle by
mohlo ¢lovéka, jako jste vy, ktery pracuje s pismem, zajimat.

Mikuld$ ho ndsledoval kolem fady zaméstnanych trpaslikt
k mohutnému stroji, ktery dunél v pravidelnych intervalech.

»Aha. To je rytecky obtahovaci lis,“ fekl bez zdjmu, kdyZ se
priblizil.

»Tenhle je trochu jiny,“ upozornil ho trpaslik. ,My... my
jsme ho ponékud upravili.“ Ze stohu vedle lisu vzal velky arch
papiru a podal ho MikuldSovi, ktery cetl:
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GUNILLA DOBROHOR and Co.

uctivé Zadaji o zadavani zakazek
pro svou novou

KOVARNU na SLOVA,

ktera nabizi vyrobu mnohocetnych otiskd
zpUsobem, jaky zatim nebyl nikde pouzit!

Prijatelné ceny.
DAdm U kbeliku, Tfpytna ulice,

z ulice Mlasového dolu
Ankh-Morpork

,»Co si 0 tom myslite?“ zeptal se trpaslik rozpacité.

»Vy jste Gunilla Dobrohor?“

»Ano. Co si o tom myslite?“

»NO-6... mdte hezké a pravidelné litery, to musim Fici,“
prikyvl Mikulds. ,,Ale pofdd nechdpu, co je na tom nového.
A tady mdte chybu ve slové Melasového, chybi vim tam e.
Budete to muset celé vyFezat znovu, jestli nechcete, aby se vam
lidé smdli.«

»Ukazte?“ fekl Dobrohor. Pak stréil do jednoho ze svych
kolegti.

»,Dej mi tficicerovou minusku e, Caslone*, ano? Diky.“

Pozn. prekl.: Vézte, Ze tady pan Pratchett dal svym tiskarskym
Sotkiim kiestni jména odvozend od jmen zndmych tiskovych pisem.
Ta ovsem byla v historii vétsinou naopak pojmenovdina po svych
tuiircich.
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Dobrohor vzal do ruky kli¢ a ndstroj vzddlené podobny
Sevcovskému §idlu, vylezl na rdm lisu, naklonil se dovnitf a chvil-
ku néco kutil v $eru uvnitf stroje.

»Musite mit ale skute¢né skvélé rytce, kdyZ dokdzou vyfe-
zat pismo tak pravidelné a rovné,“ promlouval zatim Mikul4s
k jeho zdddm. Ted skoro litoval, Ze trpaslika na chybu upozor-
nil. On by si ji pravdépodobné stejné mdlokdo v§iml. Lidé
v Ankh-Morporku povaZovali pfesny piepis slov za néco, co je
vlastné jakdsi ndstavba navic. Brali ho stejné jako interpunkei,
je jedno, jak a kam to napiSete, hlavné, Ze to tam je.

Trpaslik ukoncil svou tajuplnou ¢innost, at uz to bylo co-
koliv, poklepal polstiifkem natfenym barvou na néco ve stroji
a slezl na zem.

»Vite... ono na tom pfesném prepisu“ — dummp — ,ani tak
moc nezilezi,* fekl Mikul4s.

Dobrohor znovu oteviel lis a podal mu beze slova vlhky arch
papiru.

Mikulds si ho precetl.

Chybéjici ,,e“ bylo na svém misté.

»Jak jste — 2 zacal.

»lohle je... jisty, skoro magicky zplsob, jak ziskat vétsi
mnozstvi kopii psaného pisma rychle,” sdélil mu Dobrohor.
U lokte se mu zjevil dalsi trpaslik a v rukou drZel vétsi kovovy
obdélnik. Rim byl plny drobouckych kovovych pismenek, kterd
byla zrcadlové obrdcena. Dobrohor vzal obdélnik do rukou
a obdafil Mikuldse Sirokym tsmévem.

,»Chtél byste v tom udélat néjaké opravy, nez to vrazime do
lisu? Stadf fict. Budou vdm stacit dva tfi tucty?“

,Pani...“ vydechl Mikulds. ,Tak tohle je tisk, nebo se my-
lim?“

Dtm U kbeliku byla svym zplisobem taverna. Ne Ze by se tam

obchod néjak zvldst hybal. Co se ty¢e obchodu, pokud nechce-
me Fici pfimo, Ze to byla ulice slepd, rozhodné méla alespoti
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tmavosedy zdkal. Mdloktery obchod se k ni mohl postavit ce-
lem, protoZe uli¢ka i celd okolnf oblast se sklddaly prakticky jen
ze zadnich dvorkl a naptl opusténych skladist. Nikdy nikdo
nezjistil, pro¢ se ulici ¥ikd pravé Tipytnd. Nic zdfivého na ni
nebylo. Ani zdaleka.

Kromé toho nazvat Kbelik tavernou nebylo rozhodnuti, jez
by ho odsoudilo k zdpisu do knihy Velkych obchodnich rozhod-
nutf stoleti. Jejim majitelem byl pan Gouda, hubeny a vyschly
Clovicek, ktery se usmdl, jen kdyZ slysel o néjaké opravdu désivé
vrazdé. Uz tradi¢né Cepoval malé miry, a aby to hostim vyna-
hradil, zaokrouhloval vSechny ceny nahoru a vracel jen to, ¢eho
se navstévnici dozadovali. Stalo se vSak, Ze jeho tavernu si
zvolila Méstskd hlidka jako neufedni policejni hospodu, proto-
Ze policisté musi pit na mistech, kam nikdo jiny nechodi a kde
si nemusi pfipominat, Ze jsou policisté.

To byla v jistém sméru vyhoda. Dokonce ani tfedné licen-
covani zlodgji se ted’ Kbelik neodvadzili vyloupit. Policisté vidéli
neradi, kdyZ je nékdo rusil v piti. To pak byvali velmi nevrli. Na
druhé strané pan Gouda v Zivoté nevidél vétsi spolek malych
krimindlni¢kd, neZ byli ti, ktef{ nosili uniformu Hlidky. Uz
béhem prvniho mésice, od chvile, co se k nému Hlidka nasté-
hovala, se na jeho pulté objevilo mnohem vic padélanych penéz
a podivnych minci cizich mén neZ pfedtim za deset let. Z toho
na ¢lovéka vdzné padala deprese. JenZe popisy nékterych vrazd
byly na druhou stranu zase velmi zdbavné.

Cdst penéz na Zivobyti ziskdval pan Gouda z prondjmu shlu-
ku kilen a sklepd, které ptisedaly k taverné v zadnf ¢dsti. Kdysi
je krdtkou dobu obyval jisty nadseny clovék, ktery pevné véfil,
Ze jedind véc, jiz svét skute¢né, ale skutecné potiebuje, je nafu-
kovacf ter¢ na Sipky.

Ted viak se pfed Kbelikem shromdzdil dav a etl si jeden
z onéch plakdtt s drobnou chybou, které Dobrohor pfitloukl
na vrata. Dobrohor ndsledoval MikuldSe, strhl starou vyvésku
a na jeji misto pfibil opravenou verzi.
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»Jesté jednou se omlouvdm za vasi hlavu. Zd4 se, Ze jsme se
vdm tam tak trochu otiskli. TakZe tohle je pozornost podniku.“

Mikulds se odplizil domt a snaZil se drzet ve stinech pro
ptipad, Ze by potkal pana Rezdmka. Pak ale posklddal tisténé
verze svého dopisu do obdlek a odnesl je ke Sttedové brdné, kde
je rozdal p¥islusnym poslim. Uvédomil si pfi tom, Ze se mu to
tentokrdt podafilo o nékolik dnf dfive, neZ pocital.

Poslové na néj vrhali velmi podivné pohledy.

Vritil se do svého bytu a podival se na svij odraz v zrcadle
nad umyvadlem. Vétsi ¢dst ¢ela mu zabiralo velké pismeno R,
které hrdlo v§emi barvami dokonalé podlitiny.

Omotal si hlavu obvazem.

A to mu poidd jesté zbyvalo osmndct dalsich kopii. Najednou
ho néco napadlo, a pfestoZe se citil ponékud troufale, prohlédl
si sviij specidlni zdpisnik a vyhledal v ném jména s adresami
osmndcti prominentnich obyvatel mésta, ktefi by si to pravdé-
podobné mohli dovolit. Pak ke kazdé kopii napsal krdtky vy-
svétlujici dopis a nabidl tuhle ,,pravidelnou sluzbu za...“, pak
delsi dobu pfemyslel a vepsal peclivé &islici ... ¢dstku 5 tol.“
a kopie s dopisy vloZil do osmndcti obdlek. Samoziejmé, mohl
pozddat pana Rezdmka, aby mu i on udélal dalsi kopie, ale to
se mu prosté nezddlo v pofddku. Zeptat se starého pdna potom,
co strdvil cely den namdhavym rytim komplikovanych pfedloh,
zda by mu nevyryl jesté jednu pfedlohu pro zhotoveni dalsich
kopii, Mikuld$ovi pfipadalo neuctivé. Na druhé strané ke kous-
ktim kovu a néjakému stroji nebylo tfeba chovat Zddnou tctu.
Stroje nebyly Zivé.

A tohle byla pfesné ta véc, kvili niZ uz brzo za¢nou potiZe.
A jisté bylo, Ze néjaké potize zacnou. Kdyz vysvétloval trpasli-
kam, kolik potiZi bude, zddlo se, Ze je jim to zcela lhostejné.

Koddr dorazil k velkému domu ve mésté. Oteviely se néjaké

dvefe a pak se zase zavfely. Vzdpéti nékdo zaklepal na dalsi
dvefte. Ty se také oteviely. A zaviely. Koddr se rozjel.
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Jeden z pokojt v pfizemi byl ovésen téZkymi zdvésy a ziclo-
nami, takZe ven pronikal jen ten nejmensi ndznak svétla. Ze
zvukl pronikalo ven sotva rozeznatelné mumldni rozhovoru,
ale i ten okamzité¢ umlkl. Pak nékdo ptevrhl Zidli a vyktiklo
nékolik hlast soucasné.

»lo je on!”

»NNe, je to jen né&jaky trik... ze?

»At jsem proklety!“

»Jestli je to on, budeme prokleti vSichni!“

Rozruch utichl. A pak zacal nékdo mluvit velmi chladnym
a odméfenym hlasem.

»Dobrd. V pofddku. Odvedte ho, gentlemani. Dohlédnéte,
aby mél ve sklepé pohodli.

Ozvaly se kroky. Dvefe se oteviely a zavtely.

Ozval se jakysi hddavy hlas: ,,Mohli bychom jednoduse na-
hradit =

»Ne, to bychom tedy nemohli. Pokud véci chdpu, je nds host
nastésti muzem s vyjime¢né nizkou trovni inteligence.“ V hlase
prvniho mluvéiho bylo néco, co se mu nedalo upfit. Mluvil,
jako kdyby odmitnuti nebo nesouhlas byly nejen nemyslitelné,
ale pfimo nemozné. Byl zvykly hovotit ve spole¢nosti téch, kdo
poslouchaji.

»Ale on vypadd pfesné tak, jako by mu—

»Jisté. Piekvapujici, Ze? Nesmime vSak véci zbyte¢né kom-
plikovat. Jsme ochrénci lIZ{, pdnové. My jsme vSechno, co stoji
mezi méstem a zapomnénim, a proto musime tuhle §anci oprav-
du vyuZit! MoZnd, Ze je Vetinari ochoten pfipustit, aby se lidé
stali v nejvétsim lidském mésté mensinou, ale feknéme si to
uptimné, kdyby padl rukou ndjemného vraha, bylo by to poné-
kud.... hm... ne$tastné. Jeho smrt by zptsobila bouflivy zmatek
a néco takového se jen velmi $patné ovlddd. VSichni vime, Ze
existuje celd fada lidi, ktefi by se o jeho smrt vyjime¢né zajimali.
Ne. Existuje jesté tfeti cesta. Nendpadné sklouznuti z jednoho
stavu do druhého.“
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»A co se stane naSemu novému piiteli?“

»~Hm, je zndmo, Ze naSi zaméstnanci jsou lidé vlddnouci
neobyd&ejnymi moznostmi a prostfedky, pdnové. Jsem si jisty, Ze
si dokdzi poradit s muZem, jemuz uZ nesedi jeho vlastni tvdF, co
myslite?“

Mistnosti zaznél smich.

Na Neviditelné univerzité se véci mirné zadrhly. Mdgové
bloudili z budovy do budovy a zvedali obli¢eje a pohledy k nebi.

Potiz, samoziejmé, byla v Zdbdch. Ne v desti Zab, ktery uz
ted’ ve mésté nebyval tak b&Zny, ale ve specidlnich, exotickych
Zabkdch stromovych, pavodem z neprostupnych dZungli Klace.
Byla to mald, pestfe zbarvend a §tastnd stvofent, kterd vyluco-
vala jedny z nejosklivéjsich jedt na svété. To byl také davod
k tomu, aby byl dozor nad terdriem, v némzZ si §tastné Zily,
svéfen studentim prvniho ro¢niku, coz vychdzelo z neochvéjné
logiky starsich mdgt, Ze pokud by se nékomu ze studentl pfi-
hodilo néco neptijemného, nepfislo by nazmar zbyte¢né mnoho
vzdéldni.

Cas od ¢asu byla z terdria vyjmuta n&kterd vybrand Zabka,
vloZena do malé sklenice, kde se z ni na pomérné krdtky oka-
mzik stala skute¢né jedna z nej$tastnéjsich Zabek na svété, pak
usnula a vzbudila se a7 v té velké, husté a krdsné dZzungli vysoko
na nebesich.

A tak univerzita ziskala aktivni ingredienci, kterd se zapra-
covala do pilulek, a témi se nakrmil kvestor, ktery si tak zachoval
pficetnost. Tedy, pfesnéji feeno, zddnlivou pticetnost, pro-
toZe na staré NU nebylo nic tak docela jednoduché. Ve sku-
te¢nosti byl nevylécitelné $ileny a vice méné neustdle podlé-
hal riznym druhtm halucinaci. Nastésti jeho mdgsti kolegové
dosli diky vzdcné propracovanému systému vedlej$tho mysleni
k zdvéru, Ze celd tahle zdleZitost se dd velmi snadno vyfesit
a jednou provzdy zlikvidovat, pokud se jim podafi objevit re-
cept na takové pilule, po nichZ by kvestor upadl do halucina¢-

29



niho stavu, v némz by propadl stibomamu, 7e je dokonale p#i-
Cetny™.

To celkem fungovalo. Dobrd, moZnd, Ze nékolikrdt nezacali
pravé nejlépe. Jednou si nékolik hodin myslel, Ze je knihovnou.
Zato ted uz mél utkvélou predstavu, Ze je kvestorem, a to téméf
vyrovndvalo nedtleZity vedlejsi efekt, diky némuz trpél haluci-
naci, Ze umfi létat.

Ano, mdte pravdu, samoziejmé Ze mnoho lidi ve vesmiru
trpélo onim nesmyslnym pfesvédéenim, Ze mohou klidné igno-
rovat pfitazlivost, vétSinou potom, co pozfeli néjaky mistni
ekvivalent Zabich pilulek. To témé&¥ pravidelné pridélalo néja-
kou tu prdci mistnim fel¢arim nebo ohleda¢im mrtvol a ve
méstech samoziejmé zplsobilo dopravni kolaps dole na ulici.

»Kvestore! Okamzité, ale opravdu okam?Zité nasvistéte ke
mné!“ pofvdval arcikancléf Vzoromil Vysmések do megafonu.
»Vite, co jsem vdm fekl, Ze vdm udéldm, kdyZ budete 1état vys,
nez jsou hradby!“

Kvestor se lehce snesl na travnik. ,,Chtél jste se mnou mluvit,
arcikancléfi?“

Vysmések na néj zamdval kusem papiru. ,,Vy jste mi véera
chtél namluvit, Ze utrdcime bihvikolik penéz u rytcti, Ze?“ vy-
stekl.

Kvestor pfefadil v duchu své myslenky na to, ¢emu se fikd
pfiblizné normdlni rychlost. ,,To Ze jsem udélal?“

»INo, vy jste fekl, Ze ,pfekracujeme rozpocet‘. To si ndhodou
vybavuju naprosto piesné.“

Ve zmatené pfevodovce kvestorovy hlavy se do zdbéru pti-
pojilo nékolik dalsich kolecek. ,,Aha. To ano. Tak tak. Je to tak,“
pfikyvoval horlivé. Dalsi stupei se zachfesténim zapadl na své
misto. ,,Obdvdm se, Ze nds to kazdy rok stoji hotové bohatstvi.
Cech rytci ndm -

»lady néjaky chldpek fikd,“ pokraCoval Vymések, s o¢ima

* Pozn. autora: To je zcela béind halucinace, kterou trpi vétsina lidi.
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upfenyma na arch papiru, ,,Ze ndm maZe dodat deset kopii po
tisici slovech a kazdou z nich za tolar. Nenf to levné?*

»Ja se obdvdm, hmm, arcikancléfi, Ze tam muselo p¥i ryti
dojit k néjaké chybé,” zavrtél kvestor hlavou. Hlas se mu ko-
necné podatilo dostat do onoho hladkého a uklidiujiciho ténu,
ktery byl pro jedndni s Vysméskem nejvhodnéjsi. ,,Ta suma by
mu nestadila ani na pokryti ceny zimostrdzového dieva.

»Tady ddl piSe,“ Susty, Susty, ,,ve velikosti deseti bodt.“

Kvestor na okamzik ztratil kontrolu. ,,Tak to bude néjaky
hloupy Zert, néjaky vysmések!“

,Coze?

»Promiiite, arcikancléfi. Chtél jsem ¥ici, Ze to neni mozné.
I kdyby nékdo viibec dokdzal vyryt pismo v tak drobném pro-
vedent, dfevo by se po nékolika obtazich zbortilo.“

»Vy toho o téchhle vécech najednou néjak moc vite, nezdd
se vam?“

,No, mfij prastryc byl rytcem, arcikancléfi. Ucet za tisk je
hlavni poloZka, jak vite. Myslim, Ze jsem schopen celkem pfesné
posoudit, co a jak, a Ze jsem dokdzal udrZet pozadavky Cechu
rytct na velmi solidni —

»Nezvou vds na jejich kazdoroéni vyroéni merendu?*

»Tedy, univerzita, jako jeden z hlavnich zdkaznikd, je zvdna
na jejich oficidln{ veclefi a jd, jako uréeny zdstupce, pfirozené
povazuji za soucdst svych povinnosti =

»Patndct choddg, slysel jsem.“

»— a pochopitelné, mdm-li na mysli hladky chod nasich pfa-
telskych vztahti s ostatnimi cechy a -

»A to nepocitdm ofechy a kdvu.“

Kvestor zavdhal. Arcikancléf mél sklony kombinovat duto-
hlavou hloupost se znepokojivou jasnoziivosti.

,»Cely problém je v tom, arcikancléfi,“ zkousel to znovu, ,,7e
jsme vidycky byli zdsadné proti pouZivdni pohyblivych liter
k magickym téelim, protoze —

»Ano, jisté, o tom jd vim,“ pfikyvoval arcikancléf. ,Ale jak
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vite, kazdy den se objevuje néco nového... formuldie a mapy
a tabulky a bahvi co jesté. Vy sdm vite nejlépe, Ze jd jsem si
vidycky pfedstavoval kanceldf bez papira —“

»Ano, arcikancléfi, proto je také vSechny schovdvite do
zdsuvek a v noci je vyhazujete z okna.

,Cisty stlil — &std hlava,“ odpovédél arcikancléf. Pak vstréil
letdcek kvestorovi do ruky.

,»Co kdybyste tam zabé&hl a zjistil, co je na tom pravdy? Moz-
nd Ze je to viechno jen né&jakd nafouknutd bublina. Jo, a kves-
tore, po zemi, prosim, po svych!“

Mikuldse to ndsledujictho dne neodolatelné ptitahovalo
k bouddm a kilndm za Kbelikem. KdyZ uZ v tom nebylo nic
jiného, tak alespoti to, Ze nemél co délat, a nesndsel, kdyZ ne-
mohl byt néjakym zplisobem uZiteny.

Jak uZ bylo mnohokrat feceno, na svété existuji dva druhy
lidi. Jsou tady ti, ktefi, kdyZ pfed né postavite sklenici naplné-
nou piesné do poloviny vodou, feknou: Ta sklenice je z polo-
viny plnd. A pak jsou tady ti, ktefi feknou: Ta sklenice je z po-
loviny prdzdnd. JenZe svét pat#i tém, kdo se na takovou sklenici
podivaji a feknou: Co je s tou sklenici? Hal6! Pojdte sem. Pro-
mifite, ale tohle md byt moje sklenice? To tedy ne! Moje sklenice
byla plnd! A kromé toho byla taky mnohem vétsi!

A na druhém konci baru je svét plny téch lidi, ktef{ svou
sklenici rozbili, kterym ji nékdo pfevratil (obvykle ten, kdo se
dovoldval vétsi sklenice), nebo téch, kdo dokonce viibec Zddnou
sklenici nemaji, protoZe se mackali nékde vzadu a barman si jich
vibec nevs§iml.

Mikulds patfil k tém bez sklenice. A to bylo dost zvldstni,
protoZe se narodil v rodiné, kterd nejenze méla hodné velkou
sklenici, ale jesté si mohla dovolit lidi, ktefi postdvali vSude
kolem s ldhvemi a ddvali pozor, aby nikdy nebyla prazdnd.

Byla to dobrovolnd bezsklenicovitost a zacalo to uz v letech,
kdy byl Mikulds jesté dosti mlady.
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Mikuld$av bratr Ruprecht, protoZe byl starsi, nastoupil do
Skoly Cechu vrahtt v Ankh-Morporku, kterd se vieobecné po-
vazovala za nejlepsi skolu pro déti ze spolecenské tiidy plnych
sklenic. Mikulds, jako méné dilezZity syn, byl posldn do soukro-
mé interndtn{ §koly zvané Mlynské kameny. Byla to skola tak
beziités$nd a spartdnskd, Ze si sem mohly dovolit posilat své syny
jen ty nejlepsi rodiny.

Skola Mlynské kameny byla velkd zulové budova na destém
nasdklych blatech a jejim tGcelem bylo udélat z hochtt muZze.
Vzitd praxe predpoklddala jisté vétsi procento ztrdt, a pokud si
Mikuld$ pamatoval, provozovaly se tam piedev$im velmi jed-
noduché a divoké hry, které se pravidelné odbyvaly na zdra-
vém, chladném desti pod Sirym nebem. Mali, tlusti, pomali nebo
neoblibeni byli pfevdlcovdni, pfesné jak to méla matka P¥iroda
ptvodné v tmyslu, ale pfirozeny vybér plisobi mnoha zplisoby
a Mikulas p¥isel na to, Ze m4 jisté vlohy k preZiti. Jeden z dob-
rych zplisobu, jak pfeZit na hfistich Mlynskych kament, byl
rychle béhat a kficet co nejhlasité&ji a pfitom byt pokud mozno
co nejddle od mice. To mu vyslouZilo, at je to jakkoliv podivné,
povést ostrého hocha a ostrost se v Mlynskych kamenech cenila
nade vSe, i kdyZ mimo jiné také proto, Ze skute¢né vykony byly
pomérné vzdcné. Profesorsky sbor v Mlynskych kamenech vé-
fil, Ze ,,ostrost v dostate¢ném mnozstvi miiZze nahradit méné
cenéné vlastnosti, jako byla inteligence, pfedvidavost nebo pra-
videlny trénink.

Byl opravdu ostry ve vS§em, co se tykalo slov. To se oviem
v Mlynskych kamenech nepovaZovalo za nic pozoruhodného,
dokonce ani Zddouciho, protoze vét§ina MikuldSovych spolu-
74k pocitala s tim, Ze nebude pero potiebovat k tkonim t&z-
§im, neZ je zhotoveni vlastntho podpisu (a vétSina z nich se
béhem dvou tf{ let skute¢né podepisovat naucila). To mu vSak
poskytovalo moZnost ¢&ist si celd dlouhd rdna cokoliv, co se mu
prdvé zalibilo, zatimco v§ude kolem néj se rozloZiti Gtoénici
a rvavéd k¥idla, z nichZ jednoho dne budou pfinejmensim prvni
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ministfi jejich zemi, udili uchopit do ruky brk tak, aby ho ne-
zlomili.

Mikulds ukondil skolu s dobrym vysledkem, coZ byva dost
Casto piipad onéch studentd, které si profesorsky sbor vybavuje
bud’ jen matné, nebo viibec ne. Pak se ovsem jeho otec ocitl pred
problémem, kam s nim.

Mikulds byl mladsi syn a rodinnd tradice spocivala v tom, Ze
se mladsi syn v¢lenil do ldna nékteré z cirkvi, kde nemohl na-
pdchat celkem 7ddné fyzické skody. Jenze nepfiméfend ddvka
pfectenych knih si vyZzddala svou dan. Mikulds si uvédomil, Ze
ted’ povazuje modlitby za stejné smysluplnou ¢innost, jako kdyz
nékdo o néco 74d4d boufte.

Témér prijatelnd by byla i sprdva pozemkd, jenze Mikulds
mél dojem, 7e zemé se v§eobecné nejlépe spravuje sama. Fandil
ptdé a venkovu za predpokladu, Ze je vidél oknem.

Vojenskd kariéra — to uz se mu viibec nelibilo. Mél zakofené-
ny odpor k zabijeni lidi, a jesté vétsi k zabijent téch, které neznal.

Miloval ¢tenf a psani. Libila se mu slova. Slova nekfi¢i ani
se nehddaji, coZ se nedalo Fict o ostatnich ¢lenech Mikuld$ovy
rodiny. Slova se nikdy nesnaZila najit za mrazu blétivou louZi,
v niZ by se mohla zamazat. Nikdy neuhodila neskodnd zvifata.
Délala, co jim fekl, aby délala, a on tedy fekl, Ze chce psdt. Otec
vybuchl. V jeho svété byl pisaf jen jediny stupinek nad ucitelem.
U vSech bohu, ¢lovéce, vidyt oni ani nejezdi na koni! A ndsle-
dovala dalsi Slova.

Vysledkem bylo, Ze Mikuld$ odesel do Ankh-Morporku,
ktery byl cilem vSech ztracenych lidi bez cile. Tam si tiSe a ne-
ndpadné udélal Zivnost ze psani slov a byl si jist, Ze ze vSeho
vyvdzl velmi dobfe, a to pfedev§im v porovndni s Ruprechtem,
ktery byl mohutny, hfmotny a vesely — jednoduse pfirozeny,
nikoliv narozeny — typ pro Mlynské kameny.

A pak zacala vdlka s Kladi...

Byla to nedtleZitd vdlka, kterd vlastné skoncila dfive, neZ
zalala, ten druh vdlky, o niZ obé strany pfedstiraly, Ze se nikdy
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neodehridla a 7e se vlastné nic nestalo. Co se v§ak stalo v té&ch
nékolika dnech osklivého zmatku, byla smrt Ruprechta ze Slo-
va. Zemfel pro svou viru, v niz kromé jinych ptevlddalo klasické
mlynskokamenovské ptesvédceni, Ze odvaha dokdZe nahradit
zbroj a Ze Klac¢ané se daji na uték, kdyZ bude k¥icet dosti hlasité.

Mikuldstv otec pfi jejich poslednim setkdni dlouze pfed-
ndsel o py$nych a vzneSenych ndzorech $lechtici ze Slova. Ty
ptvodni pocitaly s riznymi osklivymi dmrtimi, ov§em piede-
v§im s umrtimi cizincg, ale jak Mikulds$ pochopil, povazovali
Slechtici ze Slova stdle jesté za slusnou druhou cenu, kdyz ze-
mfieli jako druzi po svém protivnikovi. A Slovovsti byli vidycky
v Cele, kdyZ je povinnosti a mésto zavolaly. Proto pfece existo-
vali. Cozpak nebylo rodinnym heslem Le Mot Juste? Spravny
Slovo na sprdvném misté, ¥ikal Mikuld$tv otec. Nedokdzal
pochopit, pro¢ Mikuld$ nenf ochoten vrhnout se do objeti téhle
skvélé tradice, a vyfesil celou situaci zpisobem, ktery byl lidem
jeho druhu vlastni. Nefesil ji.

Diky tomu sestoupilo na rodinu Slovovskych velké a frigidn{
ticho, proti némuZ byla mrazivd zima rozpélenou saunou.

A v tomhle pochmurném stavu mysli bylo rozhodné velmi
obveselujici vejit do tiskdrenské mistnosti a najit tam kvestora,
ktery se s Dobrohorem dohadoval o teorii a praxi slov.

»Pockejte, pockejte,” volal pravé kvestor, ,,obrazné feceno
je samoziejmé slovo tvofeno jednotlivymi pismeny, ale ta exis-
tuji jen = nékolikrdt ptivabné zamdval dlouhymi prsty, ,teore-
ticky, abych tak fekl. Jsou, jak by se to tak feklo, samoziejmé,
partis in potentia, a obdvam se, Ze by bylo velmi nesofistikované
piedstavovat si, Ze skutecné existuji — unis et separato. Samo-
zfejmé, onen projekt, ddt literdm jejich vlastni fyzickou exi-
stenci, filozoficky vzato, ve mné budi nesmirné obavy. Vzdyt by
to samoziejmé bylo jako nechat po svété pobihat tieba samotné
nosy nebo prsty —

Tak to uZ byla &tyfi ,samoziejmé* po sobé, pomyslil si Mi-
kulds, ktery si takovych véci viimal. Ctyfi ,samoziejmé&“ pouzitd
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jednou osobou v krétké feci signalizovala, Ze uz kazdou chvili
dojde k prasknutf jejiho vniténiho pera.

»Mdme celé zdsuvky plné pismen,* sdélil kvestorovi klidné
Dobrohor. ,Dokdzeme vytvofit kazdé slovo, které si budete
prat.“

»INO a v tom je pravé ta potiz,“ odpovidal kvestor. ,,Co kdyZ
si ten kov bude pamatovat slova, kterd z néj byla vytisténa? Vite
pieci, Ze rytci niéf své formy a ocistny efekt ohné pisobi, Ze —

»Promiiite, vaSe uctivosti,“ pferusil ho Dobrohor. Jeden
z trpaslikd ho opatrné poklepal po rameni a podal mu ¢tverec
papiru. Dobrohor ho podal kvestorovi.

»Tuhle mlady Caslon si myslel, Ze by se vdim tohle mohlo za-
libit jako suvenyr,* fekl. ,,Vysdzel to podle toho, jak jste mluvil,
a pak to obtdhl v ruénim presu. V tomhle je velmi rychly.“

Kvestor se pokusil zmé¥it si mladého trpaslika pfisnym po-
hledem od hlavy k paté, i kdyZ to nebyla vici trpaslikim ta
nejlepsi taktika, protoze na nich bylo od hlavy jen velmi mdlo
co méfit.

»An0?2“ usmdl se ponékud povysené. ,,No, to je...“ Oc¢ima
pieletél papir.

Pak mu zaskodilo.

»Ale vidyt to je... to jsou... kdyZ jsem Fekl, Ze... jen pfed
chvilkou jsem fekl... jak jste védéli, Ze feknu pravé... tedy, to
jsou moje vlastni slova...*“ zakoktal se a umlkl.

»Samoziejmé nejsou piesné rozpdlena,“ poznamenal Do-
brohor.

»No tak pockejte, okamzik — zacal kvestor.

Mikulds si jich prestal v8imat. Ten velky plochy kdmen... to
chdpal, i rytci pouzivali jako pracovni plochu velky plochy ka-
men. A vidél trpasliky, jak zvedaji papirové archy z rdmi s ko-
vovym pismem, ale i to svym zpasobem ddvalo smysl. A to, co
fekl kvestor, bylo nesprdvné. Vidyt kov nemél dusi.

Nabhlédl pfes hlavu trpaslika, ktery shromazd'oval drobnd
pismenka do malého kovového uhelniku. Jeho krdtké $paliko-
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vité prsty hbité vybiraly jednotlivé litery z velké zdsuvky, roz-
délené na samostatnd mald oddéleni. Velkd pismena byla umis-
téna nahofe, mald dole, velkd s ¢drkou ¢i hdckem vlevo upro-
stied, mald, stejné vybavend, vpravo uprostfed. Bylo dokonce
mozné udélat si zdkladni pfedstavu o tom, co vlastné sklddd,
kdyz ¢lovék pozorné sledoval, do které pfihrddky na velké z4-
suvce trpaslik sah4.

»V-y-d-&-l-e-j-t-e s-i v-e s-v-é-m v-o0-l-n-é-m &-a-s-e - za-
mumlal potichu.

V hlavé se mu utvofilo nezvratné podezieni. Podival se na
na $tsek mastnych papirt vedle zdsuvky.

Byly pokryty ostrym hustym pismem, které prozrazovalo na
svého tvilirce, Ze trpi zdcpou a Spatné drZi pero.

Na ASP Kolika ani jeho rukopis si nesedaly Zddné mouchy.
Byl by jim G¢&toval prondjem.

Témét podvédomé si Mikuld§ vytdhl zdpisnik, olizl tuzku
a velmi peclivé si svym soukromym tésnopisem zapsal:

,Uzas. z47. v dil. p¥i zahdj. prov. tisk. mas. u znam. Kbel. Dil.
prov. p. G. Dobrohor, trpsl., ktery zpts. mn. rozruch. ve vich obl.
mésts. obch.“

Pfestal psdt. Rozhovor na druhém konci dilny na sebe vzal
mnohem smiflivéjsi ton.

»Kolik za tisic?“ ptal se kvestor.

,Cim vic vytiskd, tim je to levn&jsi,“ odpovidal mu Dobro-
hor. ,,Ale ani malé poc¢ty ndm nedélaji potize.“

Na kvestorové tvafi se usadil onen viely vyraz nékoho, kdo
jednd o velkych poctech a ve velkych &islech a ted najednou
vidi, jak se jedno z téch velkych, odpudivych ¢isel v nejblizsi
budoucnosti podstatné zmensuje. V takovych p¥ipadech vétsi-
nou filozofie nemd velkou $anci. A na Dobrohorové tvafi bylo
zase vidét usmév nékoho, kdo pfisel na to, jak proménit olovo
na dalsi zlato.

»Vyborné, ale chdpejte, 7Ze smlouvu takového rozsahu bude
muset podepsat sim arcikancléf,“ pokracoval kvestor, ,,a mohu
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vds ujistit, Ze ten naslouchd velmi pozorné viemu, co mu dopo-
ru¢im.*

»10 jsem si jist, vade lordstvo,“ pfikyvoval Dobrohor spoko-
jené.

»=Hm, a mimochodem,“ ozval se znovu kvestor, ,,pordddte
vy, lidi¢ky, néjakou vyrocéni vecefi?“

»Ale jisté, to je samoziejmé,” prikyvl trpaslik.

»A kdy?“

»Kdypak by se vim to hodilo?“

Mikulds si zapsal: ,,J. s. zd. bl. prv. uzvin vlkobch. s jed. vlk.
org. mést.“ A pak si pfipsal, protoZe byl opravdu velmi poctivé
povahy: ,,SlySeli jsme.“

No prosim, véci se zacaly odvijet vice neZ ptijemné. Teprve
dnes rdno odeslal jeden dopis a uz mél daleZitou zprdvu do dal-
$tho —

— aZ na to, Ze jeho zdkaznici neocekdvali dalsi dopis dfive
nez za mésic. Napadlo ho, Ze v té dobé uz tahle véc asi nebude
skoro nikoho zajimat. Na druhé strané, kdyZ jim o tom nedd
védét, mohl by si nékdo stéZovat. Byly tady vSechny ty nepfi-
jemnosti s destém pst v ulici U melasového dolu, které ho po-
tkaly minuly rok, a to se jesté Zddny takovy dést nekonal.

Ale i kdyby pfesvéddil trpasliky, aby pouzili hodné velké
pismo, s jednou zvésti se daleko nedostane.

Sakra.

Bude se muset poohlédnout a najit jesté néco.

V ndhlém popudu pfistoupil k odchdzejicimu kvestorovi.

»Promifite, pane,“ fekl.

Kvestor, ktery se citil byt ve skvélé ndladé, vesele pozvedl
obodi.

»2Hmm? To je pan ze Slova, 7e?“

»Ano, pane, jd bych -

»Obdvdm se, Ze vS§echno, co potfebujeme napsat, si na uni-
verzité napiSeme sami,“ zavrtél hlavou kvestor.

»Vite, napadlo mé&, pane, zda bych se vds mohl zeptat, co si
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myslite o tom novém tisknoucim stroji pana Dobrohora,* fekl
Mikul4s.

LProc¢ to?«

»Ehm... tfeba proto, Ze mé to opravdu zajima? A taky bych
vas$ ndzor rdd uvedl ve svém novinkovém dopise. Chdpete?
Nadzor jednoho z Celnych pfedstaviteld nejproslulejsiho ankh-
morporského thaumaturgického podniku!“

»IN6G66 —“ kvestor zavdhal. ,,To mdte na mysli ty vécicky,
které zasildte vévodkyni z Quirmu a vévodovi ze Sta Helit a dal-
§im takovym lidem?“

»Ano, pane,“ pfikyvl Mikulds. Mdgové byli straslivi snobové.

»Ehm. Tedy, v tom pfipadé... miZete fici, Ze je to prvni krok
sprdvnym smérem, ktery pfinese... hm... bude jisté vitdn v§emi
pokrokové uvaZujicimi lidmi a vtdhne kopajici a odporem jedici
mésto Ankh-Morpork do stoleti Ovocného netopyra.“ Ostfi-
Zim zrakem sledoval, jak si Mikulds jeho slova zapisuje. ,,A jd se
jmenuji Dr. A. A. Hfmotvikol. Dr. Mag. (7st.), Dr. Thaum. Bac.
Okult. abs. Mag. kol. Bac. Manip. To Hfmotviikol s ,x*.“

»Jisté, pane Hifmotviikole. Ehm... co se tyce stoleti Ovocné-
ho netopyra... to pravé konci, pane. Vy byste si pfdl, aby bylo
kopajici a odporem jecici mésto vyvleceno ze stoleti Ovocného
netopyra, ze?“

»Pochopitelné.«

Mikulds si to zapsal. Bylo pro néj zdhadou, proc¢ by se véci
mély nékam tahat, zatimco kopaji a je¢i odporem. Jak se zd4,
zatim je$té nikdy nikdo nezkusil odvést je tam nékam za rucic¢ku
a s dobrym slovem na rtech.

»A predpokldddm, Ze mi poslete jednu kopii, aZ to vyjde,
mladiku,“ fekl kvestor.

»Jisté, pane Hfmotvikole.“

»A kdybyste ode mé& v budoucnosti jesté néco potieboval,
nevdhejte se zeptat.“

»Diky, pane. Nezlobte se, ale ja mél vidycky dojem, Ze je
univerzita proti pouZzivani pohyblivych liter.*
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»Oh, jd si myslim, Ze u7 je nacase vykrocit vstfic vzruSujicim
vyzvdm, které pfed nds stavi stoleti Ovocného netopyra,” od-
povédél kvestor.

»Ale to... toje pravé to stoleti, které se chystdme opustit, pane.

»INO, pravé proto uz je nejvyssi ¢as, abychom se tém vyzvdm
kone¢né postavili, nemyslite?

»10 jste udefil h¥ebik na hlavic¢ku, pane.

»Ale ted uZz musim letét,” loudil se kvestor. ,,I kdyZ to, bo-
huzel, nesmim.*

Lord Vetinari, Patricij mésta Ankh-Morporku, se jesté jed-
nou opatrné pokusil zasunout brk do kalamafe. Kalamdf byl za-
mrzly.

»10 tady ani nemdte pofddny ohen?“ zeptal se Hugolin
Vysmések, nejvyssi knéz Slepého Io a neoficidlni mluvei mést-
skych cirkvi a kultt. ,,Tedy, ne Ze bych byl ten, kdo miluje pte-
topené mistnosti, ale tady mrzne!”

»Je tady fri$no,“ pfipustil lord Vetinari. ,,Je to zvlastni, ale
ten led je mnohem svétlejsi nez zbytek inkoustu. Nevite, co by
to mohlo plisobit?

»Asivéda,“ odpovédél neptitomné Hugolin. Stejné jako jeho
madgsky bratr, arcikancléf Vzoromil, ani Hugolin neminil plyt-
vat ¢asem na néjaké pfihlouplé otdzky. Jak bohové, tak magie
vyZadovali tvrdé, logicky uvazujici muze a bratfi Vysméskové
byli tvrdf jako skdla. A v jistém smyslu stejné logicti.

»Aha. A mimochodem... kde jsme to skondili?

»Tohle musite zastavit, Havelocku. VZdyt zndte... vyznam.“

Jak se zddlo, nedokdzal Vetinari odtrhnout pohled od in-
koustu. ,,Musim, Vase Svatosti?“ odpovédél chladng, ani7 zvedl
pohled.

»Vy piece vite, pro¢ jsme proti tomuhle pohyblivému ne-
smyslu!“

»Mohl byste mi to pfipomenout... Podivejte, ten led se kyvd
nahoru a dol.“
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Hugolin si povzdechl. ,Slova jsou ptili§ dileZitd, neZ aby-
chom je mohli ponechat strojim. Proti ryti nemdme nic, to
dobfe vite. Nemdme nic proti tomu, kdy? jsou slova dobfe upev-
néna... Ale slova, kterd se daji rozebrat, aby se z nich vytvofila
jind slova... Tak to by mohlo byt po Certech nebezpec¢né. A jd
mdm dojem, Ze ani vdm se to moc nelibi, Ze?*

»VSeobecné feceno, nelibi,“ pfikyvl Patricij. ,,Jenomze ty
mnohé roky, po néZ vladnu tomuhle méstu, Vase Svatosti, mé
uz naudily, Ze nemuzete zabrzdit vulkdn. Nékdy je lepsi nechat
véci, aby se braly svou vlastni cestou. Ve vétsiné pfipadd na té
cesté diive ¢i pozdéji zahynou.“

»Ne ke viem vécem jste zaujimal takhle benevolentni postoj,
Havelocku,“ zamracil se Hugolin.

Patricij na né&j vrhl chladny pohled, ktery trval dost dlouho
na to, aby naleptal bariéry klidu a pohody.

»Mym heslem vZdycky bylo ,pfizpasobivost a pochopeni®,“
fekl.

»Mij bozZe, vd7iné&?«

»Samoziejmé. A byl bych rdd, abyste ted’ vy i vas bratr po-
chopili, Svatosti, s pfizpusobivosti vam vlastni, Ze tenhle podnik
si zaloZili a provozuji trpaslici. A vite, kde je nejvétsi trpasli¢i
meésto na svété, Vase Svatosti?“

»CoZe? Hm... tak okamzik... Vim o jednom misté v —

»Ano. Tim za¢ind kazdy. Ale ve skute¢nosti je to Ankh-Mor-
pork. V soucasnosti tady Zije ptes padesat tisic trpasliki.

»JTo nenf mozné!“

,»Ujistuji vds, Ze to je pravda. Mdme uz tradi¢né velmi dobré
vztahy s trpasli¢imi spolecenstvy v Uberwaldu a kolem Plosko-
leb&f hory. P¥i jedndnich s trpasliky jsem dbal na to, aby p¥dtel-
skd a oteviend ruka mésta vzdy mitila mirné dold. P¥edpokld-
ddm, Ze v tomhle dlouhodobém obdobi chladného pocasi jsme
vsichni velmi rddi, Ze do mésta denné p¥iplouva celd fada lodi
naloZenych uhlim a olejem na sviceni z trpasli¢ich doli. Chdpe-
te mé, ze?“
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Hugolin vrhl rychly pohled ke krbu. Mezi temnymi zbytky
tam zahlédl jeden uhel, ktery si navzdory v&i pravdépodobnosti
sdm tise koufil.

»A kromé toho,“ pokracoval Patricij, ,,je velmi t&€Zké igno-
rovat tenhle novy zptsob... hm... tisku, kdyZ uZ v soucasné
dobé existuji tiskafi v Agatednské ¥isi, a jak jisté vite, dokonce
i v Omnii. A z Omnie, coZ si jisté také uvédomujete, exportuji
Omnidnci obrovské mnozZstvi jejich Svaté knihy Omovy a dal-
$ich ndbozenskych broZurek, na néz jsou tak pysni.«

»1y jejich evangelikdlni nesmysly,“ zamracil se Hugolin. ,,To
uz jste mél ddvno zakdzat.“

A znovu Patricijav pohled zaletél o hodny kus ddl, nez bylo
pifjemné.

wZakdzat viru, Vase Svatosti?“

»No, kdyZ jsem fekl zakdzat, myslel jsem tim —

Jsem si jist, e mé nikdo nemulZe nazvat despotou, Vase
Svatosti,“ prerusil ho Vetinari odméfené.

Zptsob, jimz se Hugolin Vysmések pokusil vyleh¢it situaci,
byl velmi nestastny. ,,Rozhodné uz ne podruhé, hahaha.”

»Prominte?“

JRekl jsem..., Ze rozhodné uZ ne podruhé... haha.“

»Omlouvdm se, ale néjak vdm v tomto okamzZiku nerozu-
mim.“

»Byl to takovy maly vtipek, Hav — m{j pane.“

,»Oh. Ano. Aha,“ ekl Vetinari a slova zvadla ve vzduchu.
»Ne, bohuZel, brzo zjistite, Ze Omnidnci mohou zcela svobodné
distribuovat své radostné zpravy o Omovi. Neklesejte vsak na
mysli! Vidyt vy jisté mdte néjaké dobré zprdvy a novinky o 7i-
voté svatého To?*

»CozZe? Aha, no, jist€. Minuly mésic se trochu nastydl, ale uz
je zdrdv a v poradku.“

»Skvélé. To je dobrd zprdva. Nepochybuji o tom, Ze tahle
vaSe slova tiskafi rddi rozsifi. A jsem si jisty, Ze budou pracovat
pfesné podle vasich pozadavkd.“
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